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CAEJIAHO B POCCUA
MADE IN RUSSIA

Cy-57 — poccuiicknii MHOrOYHKUMOHAMbHbIA UCTPEOUTENb NATOr0 MOKONEHWs, pa3paboTaHHbIi
OKB umenm M. 0. Cyxoro. [o cpaBHeHMto ¢ UCTpebUTENAIMM NPeablayLLMX MOKONEeHWA obnagaet
PAAOM YHWKaNbHbIX 0COBEHHOCTEN, Co4eTas B cebe (hyHKLMM YAApHOTO camoneTa U UcTpebutens.
Camonet npefjHa3HayeH Ans YHUHTOXEHWs! BO3AYLLHbIX, HA3EMHbIX M HAIBOAHbIX Lieneii, a TakKe Ans
paspyLUeHns CUCTeMbI YNPaBMeHUs LEeCTBUSMU aBiaLmMm NpoTuBHIMKA. [MepBbii NonéT cocrosnca 29

anBapa 2010 roga B Komcomonbcke-Ha-Amype.

The Su-57 is a fifth generation Russian multi-purpose jet fighter developed by the Sukhoi design
bureau. The new jet with stealth technology offers a number of unique features not found in the
previous generations of fighters, combining the functions of an attack aircraft and a fighter in
one platform. The plane can destroy air, land and ship targets as well as the enemy's aircraft
control systems. The Su-57 made its maiden flight on January 29, 2010 in Komsomolsk-on-
Amur and entered service with the Russian Air Force in 2019.

Mpexpe, yem npucTynatb K c60pke Moaenu, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEIA.

BHUMAHMUE!

C6opky 11 OKpacky MOAenu cnegyer npo-
BOAUTL B XOPOLUO NPOBETPBAEMOM MOMeE—
LLEHNI BAANW OT UCTOYHNKOB OTHS.

C6opky MoZenu Npou3BOAUTE COFNacHo
cxeme. [Ins yAo6CTBA Kaxhas feTanb Ha
c60POYHOI Cxeme 0603Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYOLLM HOMEPY Ha NIUTHUKOBON
pamke.

ﬂeTanm cneayet OTAeNATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WNW APYTUM  PEXYLLUM WHCTPY—
MEHTOM (CO6MK0AAA OCTOPOXHOCTb MpN
pa6ote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpe3a feTaneil 3a4ucTUTe HOXOM MnK
HaXAa4yHOI 6ymaroii.

Mogienb peKoMeHAYeTCs OKpaLlMBaTh cre-
LManbHBIMU Kpackami Ansl MNacTUKOBbIX

MOZENeN, BbINyCKaeMbIMI MPeANpUATAEM
«3BE3[A».

Mpuctynas K cGopke Mopenu, 3apaHee
03HaKOMbTECH CO CXEMOW OKPACKMA.

Mepen OKpackoi MOAENb PeKOMeHayeTcs
06€3XMPUTb, HANpUMEP, MbIbHBIM pac-
TBOPOM ¥ TLLATENbHO MPOCYLUNTb.

Kpacku u kneit B KOMNIEKT He BXOASAT.

[Ons c6opkn Mmoaenu pekoMeHAyeTcs
11CMONb30BATh KNel, BbiMyCKaeMblil npes-
npuatuem «3BE3LA».

|/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe MWHUMaAlbHOE KOJNM4ecTBO
Knes. M136eraiiTe ero nonagaHus Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOAENM.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!

Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to

be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant I'ordre de la numeration des tables.
Eliminer de la moule le numero de la piece
qui vient d'étre montee, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPWAHTblI CEOPKW MOAENN

BAPWUAHT 1

VERSION 1

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

MojicTaBKa B KOMNNEKT He BXOAMT.
Moxet 6bITb NprobpeTeHa
LONONHUTENbHO.
Kar.No 7235

BAPUAHT 2
VERSION 2
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Kycauku 60kopesbl KaT. Ne1101 Hox LaHrosbiii KaT. Ne1103 MuHuet npsmoit kaT. Ne1105




' ~f———— [lpukneunThb AeTanb Ha ykazaHHoe MecTo / To glue a detail on the specified place

u BapuaHT Ha Bbl6op / Variant on a choice

Decal 08

Dlexanb 07
Decal 07
B52 | pexans 06

QNS BapuaHTa BOOPYXeHns 2
Perforate for armament version 2

Mpokonotb
[nA BapuaHta
BOOpYXeHus 1
Perforate for
armament
version 1

Perforate

-

S

Mpoxkonoteb ans
BapHaHTa BOOPYXeHus 2
Perforate for armament
version 2

Tio6ble MOfenM 1 KpacoyHblit katanor npeanpustus «3BE3[A»
Bbl MOXeETe ﬂpmoﬁpecm Nno noyTe, NpucnaB 3asBKy N0 aapecy:

141730, MockoBckasi o6nacTb,
[ins BapuanTa coopku 2 @ r. Jlo6Hs, yn. MpombilwnexHas, 4.2,
npopesartb HackBo3b 000 «3BE30A»
Cut a hole for assembling N Tb ANA BapuaHTa BOOPYKeHus 1 Tb
version 2 Perforate for armament version 1 Perforate www.zvezda.org.ru




D16

D15
[ins Bapuanta
cbopku 2

For Assembling
Version 2

[ins BapuaHTa
c6opku 1

For Assembling D16
Version 1

B68

-

D15

[ns BapuaHTa
coopku 2
For Assembling

Version 2

- [ins BapuaHTa
c6opku 1
For Assembling

Version 1

@

For Assembling Version 1

[ins BapuaxTa c6opku 2

[NS 1 BAPUAHTA
CBOPKU

FOR ASSEMBLING
VERSION 1

ANA 2 BAPUAHTA
CBOPKU

FOR ASSEMBLING
VERSION 2

-

[ns Bapuanta c6opku 1

[Ans BapuaxTa cbopku 2

For Assembling Version 1

For Assembling Version 2

TonbKo Ans BapuanTa c6opku 2
For Assembling Version 2 only




Dexans 77
Decal 77

Decal 76 Rexan, 102 Mekanb 101
BAPUAHT 1 BAPUAHT 2 Decal 102 Decal 107
VERSION 1 VERSION 2 b2t K3 Decal 85




B51

MopcTaska B KOMNEKT MOJENH HE BXOAUT.
Moxet 6bITb Npvo6peTeHa AONONHUTENBHO.
Kar.Ne 7235.

The support is not included into the model
complete set.Can be got in addition.

Cat.No 7235

PASMELLEHUE TEXHUYECKUX HAOMUCEN

PLACING OF TECHNICAL INSCRIPTIONS

Jlekanb NpUMEHsIETCA TONbKO HA CXemax OKpacku camonéta N2 u3.
Decal for model paintings Ne2 and 3 only

100 90 89 90

70 73

88 92/93 94 96/95 97 98
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